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ansanrunoudentutkimuksen termino-

loginen moniste esitteli 1960-luvun
alkupuolen opiskelijalle monien muiden
kasitteiden joukossa nimityksen klisee:
»Kirjapainotekniikan piiristé saatu, sanan-
mukaisesti kuval aattaa merkitseva termi,
jota kéytetdan eri yhteyksissé toistuvista
lausek&antei std, esimerkiksi sanan virkkoi,
noin nimesi; koprin helmansa kokosi, kasin
kaari vaattehensa; olipa kerran; sen pitui-
nen se.» Moniste sai myéhemmin kirjan
muodon ja samalla uuden nimen Perinne-
tieteen terminologia. Tieteenalan nimen
muuttuessa my6s hakusanaklisee hévis sen
tarvitsemien termien joukosta. Vielékin har-
vinaisempi klisee on ollut kirjallisuudentut-
kimuksen piirissa, jakielitieteilijat tuskin
edes tuntevat sita.

Ulla Jappinen on elvyttanyt vaitoskir-
jassaan perinteisen termin. Hanen uusio-
kayttoonsa pel kka mééritteeton »klisee» el
kuitenkaan riit& sen pituinen seon nyt »kie-
len klisee». Jakielen kliseitten rinnalle han
nostaa uutuutena »aj atusten kliseet».

Teoksen nimi ja alaotsikko kertovat
varsin tarkoin, mista on kysymys. huomi-
on kohteena ovat varinnimitykset ja nimen-
omaan niiden kliseytynyt kaytto. Sita tar-
kastelemalla tutkimus val ottaa yleisemmin-
kin kiteytyneiden konneksioiden ja stereo-
typioiden asemaa kielessa ja erityisesti nii-
den osuutta tekstin tyyppipiirteiden raken-
tgjana. Perusaineistona on joukko savytyk-
seltdan idedlistisia teksteja eli Runebergin

jaTopeliuksen runosuomennoksia, Kiven,
K oskenniemen, Leinon, Mannisen ja Poh-
janpéan runoja seké lagjahko valikoimalas-
tenrunoja— nimenomaan lastenrunoissa
ihanteellinen maailma on séilynyt pitkélle
senkin jalkeen, kun se on véaistynyt aikuis-
ten kirjallisuudesta. Taman varsinaisen tut-
kimusmateriaalinsalisdks Jappinen on kéy-
nyt systemaattisesti 18pi erilaisia vertailu-
aineistoja, joihin kuuluu paitsi valikoima
1900-Iuvun runoutta ja proosaa my6s Ka-
levalaja Kanteletar, Manni sen suomennok-
set lliaastaja Odysseiasta sekd Uusi testa-
mentti javuoden 1886 virsikirja. Kaikkiaan
néisté ained dhtei sté on kertynyt tarkastelun
pohjaksi 1&hes 4 000 vérinnimitysten esiin-
tyma&; niista varsinai seen perusaineistoon
kuuluvia on runsaat 2 100.

Tutkimuksen virikkeena on ollut intui-
tilvinen havainto siitg, ettd suomalaisesta
kaunokirjallisuudesta on suhteellisen vai-
vattomasti erotettavissa runsaasti etenkin
runomuotoisia tekstejd, jotka edustavat ro-
manttistatyylisuuntaajajoille on luonteen-
omaista vahva esteettinen tai eettis-esteet-
tinen leima. Jappinen nimittéa tdlaisateks-
teja »idealistissavyisiksi» ja loytaa niita
etenkin 1800-luvun kirjallisuudesta mutta
my®6s uudemmasta, etenkin lapsille kirjoi-
tetusta runoudesta. Nama tekstit ovat oma
»makrokontekstinsa», jayks sen ihanteel-
lisuuden jaidedigtisen sivyn ilmentyméaovat
sellaiset toistuvat kliseet, joita ei samassa

maérin tavata muuntyyppisista tekstei sta.
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Jappinen katsoo (s. 44), etté »kliseyty-
minen tapahtuu ainajossain makrokonteks-
tissa». Aivan sopusoinnussa ei vaittaman
kanssa tosin ole se, etté »periaatteessa on
olemassa kahdenlaisia kliseité» (s. 252):
toiset kuuluvat tiettyyn makrokontekstiin
sen ominaispiirteing, toiset taas voivat
esiintyd vapaasti erilaisissateksteissa. ESi-
merkiksi siniset silmét ja punaiset posket
ovat tyypillisdideaistissavyisille teksteil-
le, muttasiniverinen jamustaa valkoisella
ovat kliseitg, jotka eivét ole sidoksissavas-
taavaan suppeahkoon makrokontekstiin.
Samaten purppuravaatteet on klisee idea
listissavyisten tekstien makrokontekstissa,
mutta vaikkapa punainen vaate on klisee,
jonka esiintymisalue on paljon lagjempi.

Luonnehdintojen monipuolisuudesta
huolimatta— tai ehkajuuri niiden vuoksi
— itse kliseen késite ja& teoksessa hieman
utuiseksi. »Kliseitd ovat kielellisen perin-
teen varastosta saadut ilmaukset ja ilmaus-
kokonai suudet», Jappinen toteaa (s. 50).
Kuitenkaan esimerkiksi musta puku tai
musta viinimarja (s. 29) eivét ole kliseita.
Asiasta on helppo olla samaa mieltd, mutta
kovinkaan tasméllisia kriteerejd el taman-
kaltaisista luonnehdinnoista saa kliseiksi
katsottavien ja muiden kiinteiden konnek-
sioiden erotteluun. Niinpa avoimeksi jaa,
mill& perustein poimituista varinnimitysten
2 135 esiintymasta on karsittu pois epakli-
seet: sivuun jéaneen aineiston luonteesta
teos el anna kasitysta. Toisaalta on kohtuu-
den nimessd todettava, etté vaikkarganveto
onkin ollut intuitiivista, varsinaiseen kasit-
telyyn siilautunut aines riittda vallan hyvin
antamaan monipuolisen kasityksen vérin-
nimitysten kliseytyneesté kaytosta.

Naytteeksi Jappisen |dhestymistavasta
sopii adjektiivi harmaa ja sen varaan raken-
tuvien kliseiden késittely. Niita erottuu kol-
me ryhmaa. Ensimmainen on kiteytyméa
harmaa halla; siindharmaa »on tulkittava
dekoratiiviseks lisdks, joka e juuri téyden-

n&a ilmausten informaatiota». Tuntuvasti
lagja-alaisempaa on ' harmauden’ kytkeyty-
minen osaksi erilaisia ikéntymiseen ja
vanhuuteen liittyviailmauksia: harmaa-
hapsi, harmaat hapset, harmajapaa, har-
meta, harmajat taatot, tulla harmaaksi;
saman »aj atuksellisen kliseen» laajentu-
neeks kaytoks voidaan lukea myds nyky-
kielen metonyymiset ilmaukset tyyppia
maailman harmaantuminen, ammatit har-
maantuvat, joissaon Kysymys vaeston iké
rakenteen muutoksesta. Viela enemman
varioi kolmas ryhma, jossa harmaus koskee
»gjankohtia ja abstraktioita»: harmaa syys
harmaat péivat, harmaa sunnuntai, harmaa
arki, ikiharmaja ikéva, harmaa mieli, har-
maa olojne. Jappisen ryhmitykset ovat tés-
s&— niin kuin yleensakin — suhteellisen
luontevia. Tosin hén j&ttaa tarkastelunsa
ik&&n kuin puolitiehen eikd puutu siihen,
millainen on minkin ryhman siséinen koos-
tumus. Esimerkiksi harmaat hapset, har-
maa parta, harmaa pad, harmaapaé ja
harmaa soturi hahmottavat harmauden ja
vanhuuden suhteen kaikki hieman eri ta-
voin, puhumattakaan Eino Leinon séeparis-
ta Langat jo harmaat/ |y elon kultainen
pirtata sellaisista konneksioistakuinhar-
maa vanhuus (se mahdollistaa myos tulkin-
nan 'ikava, synkkd), harmaa honka tai
maailman harmaantuminen. Luokitus si-
nansa on korrekti, mutta semanttista ana-
lyysia olisi voinut huokeasti vieda paljon
pitemmadlle.

Samaan tapaan Jappinen erittel ee adjek-
tiivit valkoinen, musta, sininen, vihreg, kel-
tainen ja punainen (puna-, purppura- ja
rusko-sanueet) ja niiden varaan rakentuvat
kliseet. Niin kuin odottaa sopii, juuri ainels-
toa eritteleva osa (s. 64—229) on tyon var-
sinainen ydin: tarkka poimintaja poimitun
alneiston systemaattinen analyys on tuonut
esiin suuren madaran varinnimityksiin poh-
jautuvia kiteytymid, ja eri ainesryhmien
vertailu osoittaa, ettd useimmat niisté ovat



luonteenomaisia nimenomaan esilla ole-
vien »idealistissavyisten tekstien makro-
kontekstille». Tyypillistd on esimerkiks se,
ettd monet vérit ovat saaneet symbolisia
merkityksi&. Niinpdharmaa ilmaisee usein
'ikévéd , valkea 'puhdasta, viatonta ja
musta 'synkk&& ta ’likaista'; ndin on pait-
S idealistissavyisissa tekstei ssd myos kie-
lessd yleisemminkin.

Varsinaista aineiston késittelya seuraa-
vat loppuluvut (s. 230-53) ovat kéytannos-
satiivistelmatyon lahtokohdistajaaineis-
toanalyysin tuottamista tuloksista. Mukana
on jonkin verran kokoavia kommentteja ja
yksityiskohtaisia frekvenssitietoja. Sama-
ten J8ppinen tuo esiin joitakin runoailijakoh-
taisia erityispiirteitd ja osoittaa tapauksia,
joissa idealistissavyisten tekstien kliseet
ovat véistyneet tyylisuuntien muuttuessa.

Tutkimus painottuu vahvasti aneistoon,
javaikka tekija pitd&kin oman ilmoituksen-
sa mukaan tavoitteenaan »tdydent&dé kliseen
k&sitteen selvittamista tutkimusta varten
rgjatusta ndkokulmastar, tyon painopiste ei
ol e teoreettisissa kysymyksissa Kliseen
kasitteeseen keskittyvé johdantoluku tyytyy
etupasssa referoimaan sitd, mita erilaisissa
tutkimuksissatai hakuteoksissa on kliseis-
télausuttu. J8ppinen kylla esittéd oman luo-
kituksensa, jossa kliseet jakautuvat neljdan
paaryhmaan: 1) kliseytyneet syntagmat ja
kollokaatiot (idiomit, konventionaalistu-
neet metaforailmaukset, kiteytyneet syntag-
mat), 2) gjatukselliset kliseet, 3) kliseyty-
neet lekseemit ja4) kliseytyneet topokset.
Itse aineiston kasittel yssa ryhmitys el nou-
seesin, jaetenkin kategoriat 3 ja 4 jdavét
taustalle. Tosin Jappinen palaa toistuvasti
kahteen topokseen, locus amoenukseen ja
synkkyyden topokseen, joita hdn pitéé luon-
teenomaisinaidealistissavyisille teksteille.
Han mainitsee monianiihin liittyvid yksi-
tyiskohtia, mutta itse toposten kasittely on
koko lailla katkelmallista. Samaten hénel -
l& on joitakin tyyppiesimerkkeja kategorian

3 kliseytyneista |ekseemeista (vavahdutta-
va, fantastinen, tyhmé, mahtava, kolahtaa,
panostaa, potku), mutta aineiston analyy-
siin tdta kategoriaa el tarvita. Siihen néyt-
téa kuuluvan ilmauksia, joita on joskus
kutsuttu »muotisanoiksi»; keskeinen kritee-
ri on niiden kayttttagjuuden kasvu ja kayt-
t0 yli »normaalin» tarpeen (s. 36).

Monet esiin otettavat ilmaukset voidaan
lukearyhméan 1. Idiomejajoukossaei juuri
ole, ja kun myos konventionaalistuneiden
gorian esiintymat ovat »syntagmoina kli-
seytyneité» eli tyyppidjarvi on sininen, si-
nijarvi; niissa »taustana on kollokaatio si-
ninen + jarvi». Kollokaation Jappinen (s.
30) tulkitsee niin, etta »saman kollokaation
piirissdvoi esiintya derivaatiota ja kompo-
sitiota, esmerkiks ilmauksissasininen jér-
Vi, jarvi siintaa, jarven sini on sama kollo-
kaatio».

Kaytannossa Jappinen kuitenkin kasit-
telee aineistoaan — myos kliseytyneita
syntagmoja — ryhman 2 ajatuksellisina
kliseind. Niissdjokin propositio (tassé ta-
pauksessa’jarvi on sininen’) on kliseytynyt:
»Kieliyhteisissd siis gatellaan, ettajarvi on
sininen ainakin prototyyppisesti tai ajatel-
laan nimenomaan sinista jarvea valittamétta
Siitd, etta jarvi voi joissakin olosuhteissa
olla muunkin vérinen.» Kysymys on siita,
etta sinisyytta pidetdan jarven stereotyyp-
pisend ominai suutena.

Tutkimus keskittyy siis ennen muuta
gjatuksellisiin kliseisiin tyyppia sininen
jarvi, sininen taivas, siintava lahti. Luon-
teenomaista niille on, etté véarinnimityksen
»distinktiivisyys» on haalistunut. Sinisyys
on jérven, taivaan jalahden stereotyyppi-
nen ominaisuus; sita esittava ilmaus on
tekstissA »dekoratiivisessa» tehtdvassa.
Tamadistinktiivisyyden haviaminen jade-
koratiivisuuden painottuminen ovat klisei-
den »kvalitatiivisia piirteité». Vastaavasti

Jappinen kayttada »kvantitatiivisena kritee-
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rind sitd, missd méarin muut vai htoehdot
(har maa/keltainen/musta jne. taivas) ovat
syrjaytyneet samassa idealistissavyisten
tekstien makrokontekstissa. Vaikka ndma
kliseitten tunnistamiskriteerit ovat jossain
maérin impressionistisia ja paéllekkaisia-
kin, niiden perusteella tarkasteltavaks va-
likoitunut aineisto on kauttaaltaan kiinnos-
tavaa ja tukee tekijan ndkemysta ilmausten
vakiintuneisuudesta.

Jappisen tutkimusnakdkulma asettaa
merkityksen muodon edelle, jatdmé on
johtanut sithen, etté ilmausten fonol ogiset
jamorfosyntaktiset ominaisuudet ovat j&&
neet ehka turhankin véhalle huomiolle.
Paljolti sen vuoks kategorian 1 kliseytynei-
den syntagmojen ja kollokaatioiden piirteet
eivat nouse nakosélle. Esitetty kliseitten
luokitus on kuitenkin sellainen, ett il-
maukset sopivat edustamaan samalla ker-
taa useampaakin perusluokituksen katego-
riaa. Niinpa esimerkiksi harmaa halla on
Jappisen mukaan gjatuksellinen klisee; sii-
n& »perustana on propositio ’ halla on har-
maa’, jonka kielentymét ovat kollokaatioi-
na kliseytyneité». Tarkempi kollokaatioi-
den silméily olis tuonut ndkyviin sen, etta
kliseytyneisyysvoi perustua paitsi ilmaus-
ten semanttisiin ominaisuuksiin (niiden pe-
rustana olevaan »propositioon») myos nii-
den muotoon.

Esimerkiksi alkusoinnun Jéppinen mai-
nitsee vain kahteen otteeseen; hanen mu-
kaansa se lisda ilmauksen kiinteytta ja an-
taasille dekoratiivisuutta (s. 116) javaikut-
taa kollokaation sdilymiseen (s. 131). On
kuitenkin ilmeistg, ettd alkusointu — ja
ylip&dtéan ilmausten muoto — vaikuttaa
my0s kollokaatioiden kiinteytymiseen, sik-
S runsaadti aineistosta on poimittavissa al-
kusointuisia kiteytymia (harmaahapsinen,
sinisilmainen, punaposkinen, valkovarti-
nen; musta multa ~ muoto ~ murhe jne.).

Teoksessaan Johdatusta suomen kielen
fraseologiaan (Suomi 115:2, Helsinki 1971)

Anna-Leena Kuusi esitteli koko joukon
»fraasityyppe &> eli morfologisten, syntak-
tisten, stilististen ym. piirteiden nojalatun-
nistettaviarakennemallgja. Y hdeks fraasi-
tyypiks hén nimesi attribuuttifraasit (levea
leipd, viides pyora, ikuinen risti, valkoinen
valhe). Attribuuttifraasien osuus on huo-
mattavan suuri myds Jappisen aineistossa:
punaiset posket, siniset silmét, harmaat
hapset, tumma tukka. V astaavia vakiintu-
neita rakennetyyppeja ovat bahuvriihi-
yhdyssanat tyyppi&punaposki, punapaula,
sinisilmg, harmaahaps, harmaaparta, tum
matukka sekd vastaavat inen-loppuiset ad-
jektiivit (punaposkinen, punapaulainen
jne.). Kieleen on vakiintunut niin suuri

méaara ruumiinosan- ja vérinnimityksen yh-
distavid attribuuttifraasgja, substantiivejaja
adjektiiveja, ettei niiden voi kuvitella syn-
tyneen toisistaan riippumatta. Rajoittumi-
nen gjatuksellisiin kliseisiin ja kliseytynel -
siin syntagmoihin sivuuttaa téllaiset analo-
giamallit ja niiden osuuden uusien kiteyty-
mien syntyyn ja vakiintumiseen.

Jappinen kylla pohtii ilmausten klisey-
tymista. Kliseet syntyvét »tietyn prosessin
tuloksena, so. toistumallakidi- jakulttuuri-
yhteison kéytossé», jatélldin olennainen on
makrokontekstin rooli. Toistuessaan ilmaus
konventionaalistuu; siihen ei kiinniteta eri-
tyistéd huomiota, ja se »alkaa samastua au-
tomaattisen taustan ilmauksiin». Niinpa
varinnimitykset menettavét distinktiivisen
tehtdvénsa ja haalistuvat dekoratiivisiksi:
ilmauksen kayttod »el enda motivoi kielen-
ulkoinen tilanne, vaan kirjallinen perinne».
Toisin sanoen kysymys ei ole siitg, ovatko
jonkun silmét siniset vai ruskeat tai onko
hénella harmaava tummatukka; sen sijaan
olennainen on mielikuva, jonkailmaus si-
niset silmét tai harmaahapsi synnyttéd. N&
kemysté tuskin voi pitd& sinénsa vaarana,
mutta kovin syvéle ilmausten vakiintumi-
sen problematiikkaan se ei ylla

Kuten todettua, ty6 painottuu empiriaan



jasivuuttaa teoreettiset pohdinnat. Aikai-
sempaa tutkimusta ja erityyppisia kielen
kiteytymidaja niiden luokittelua esitteleva
katsaus (s. 15-28) keskittyy p&dosiltaan
termiin klisee. Fraseologiaa, idiomatiikkaa
jaylipaataan kielellisia kiteytymia koske-
van lingvistisen kirjallisuuden Jappinen si-
vuuttaa, ja myds suomal ai sesta tutkimuk-
sesta jddvat huomaamatta esimerkiksi
Anna-Leena Kuusen fraseol ogiatutkimus ja
Lauri Harvilahden Kertovan runon keinot
(Helsinki 1992), joka testaa ja kehittelee
Milman Parryn ja Albert B. Lordin oraalis-
ten formul oiden teoriaa (J8ppinen tosin viit-
taa (s. 26) formulateoriaan epasuorasti Pent-
ti Saarikosken kautta).

Vaikkatyon teoreettinen pohjaon kitey-
tymia koskevan tutkimuksen osalta kapea,
se on kuitenkin riittdvan luja paljolti sen
ansiosta, ettd Jappinen on voinut ottaa l&h-
tokohdakseen Mauno Kosken monografi-
an Vérien nimitykset suomessa ja lahisuku-
kielissa (Helsinki 1983): se on tarjonnut
paitsi substantiaalista tietoa varinnimityk-
sistd myds niiden kliseytyneen kéyton ku-
vaukseen hyvin soveltuvan semanttisen
anayysivaine ston. Koski rgoitti oman tar-
kastel unsa nimenomaan vérinnimitysten
ensisijaiseen kayttéon (s. 9): »En siis kasit-
tele sitd, miksi poliittista vasemmistoa sa-
notaan punaiseksi, tietynlaista lehdistda
keltaiseks jatunnelmaa siniseksi, unelmia

ruusunpunaisiksi.» Kun Jappisen tutkimus-
kohteena on véarinnimitysten esiintyminen
kiteytyneissd konneksioissa ja kliseissa,
niista tapaa seka ensisijaista (sininen jarvi,
harmaa tolli) etta toissijaista kayttoa (har-
maa arki, musta murhe).

»Kieli on luonteeltaan intertekstuaalis-
ta», Jappinen toistaa monien muiden ha-
vainnon. Hanen ndktkulmansa on tuore, ja
nostaa esiin monitahoisen ja kiinnostavan
kielenilmion, jonka aikaisempi suomen kie-
len tutkimus on jokseenkin kokonaan si-
vuuttanut. Jappinen on nostanut kirjallisuu-
desta esiin suuren mééran ilmaisuja, joiden
kliseytyneisyydesta el j8a epéilystd. Sama:
ten han pystyy vakuuttavasti osoittamaan,
etta monet niista ovat luonteenomaisia ni-
menomaan esiin otetulle tekstityypille,
»idealistissvyisten tekstien makrokonteks-
tille». Aineisto avartaa kasityksia kielelli-
sista kiteytymistd, ja samalla se kiehtoo
tarkkaavaista lukijaa ja haastaa hanta lisé:
pohdintoihin jattamall & paljon avoimeksi-
kin: karhu on kyll& saatu kierrokseen, mut-
tase on vield kaatamatta. m
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ukka M &kisalon véitoskirjan Grammar
and experimental evidence in Finnish
compoundstutkimuskohteena ovat suomen
kielen yhdyssanat. Ty koostuu viidestéitse-
néisesta kirjoituksesta ja yhteenvedosta, joka
johdattel ee tydn metateoreettisin taustoihin.

Y hdyssanojen kuvaaminen (rakenne,
luokittelu ja asema suhteessa syntaksiin, lek-
skkoon jamorfologiaan) on ollut kiistan aihe
formaalisessa kidlitieteessd jo kauan. M&ki-
salon tavoite on afaatikkoja ja niin sanot-

tuja normaal eja puhujia tutkimalla etsia
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